
Глава 7. Все дело в движении

На следующий день Сайго стоял за дверью, одетый в красно-черную одежду. После многих
испытаний и невзгод парню наконец удалось попасть в первый класс.

В дверь дважды постучали в знак разрешения войти.

Ему не потребовалось много времени, чтобы определить самых заметных людей в зале. Первой
была женщина с белоснежными волосами, которые тревожно напомнили ему Овари, за ней
следовал парень с оранжевыми волосами гораздо меньшего роста. Ему казалось, что он где-то
видел этих людей, но никак не мог вспомнить, где именно. Следующим был еще один парень,
похожий на него ростом, со светлыми волосами и голубыми глазами, но в нем более
уникальным был огромный меч в ножнах, который лежал рядом с ним. И, наконец, был
человек, с которым он познакомился совсем недавно. Это была та самая девушка, в чью
комнату он заходил на днях. Ее каштановые волосы, которые гармонировали с цветом ее глаз,
чуть не доходили до плеч. Акуму чувствовал, как ее взгляд пронзает его насквозь.

Очки преподавателя покоились у него на носу, скрывая желтые глаза, которые совпадали с
цветом его зачесанных наверх волос, и, хотя он был одет в белоснежный лабораторный халат,
были видны его точеные и подтянутые грудные мышцы. Его рукава были закатаны, обнажая
толстые руки, покрытые тонкими полосками светлых волос. Он представился как Ясэй Омо,
главный преподаватель класса 1-А школы джуджутсу. Он тут же попросил Сайго
представиться классу.

Вскоре после знакомства его усадили между парнем с рыбьими глазами и другим парнем с
двуручным мечом.

Омо вел урок истории, который Акуму счел довольно ироничным. Он рассказывал о двух
великих кланах, вокруг которых сосредоточен мир джуджутсу в Японии. Кланы Годжо и Камо.

После окончания урока ученик с рыбьими глазами решил представиться Сайго. "Меня зовут
Зенин Хагоне", смущенно представился он.

"Поскольку ты новичок, я сделаю все, чтобы показать тебе все, ведь ты уже пропустил шесть
месяцев учебы в школе".

Сайго молча кивнул.

"Ты не очень-то разговорчив, да?" Он быстро подошел ближе и прошептал ему на ухо: "Я
слышал, тебе удалось взглянуть на фигуру Юкико".

Сначала Сайго был сбит с толку, но, сложив два и два, он понял, что речь идет о девушке с
каштановыми волосами, которую он видел в классе. Он тут же покраснел и закричал:



"ЭТО БЫЛО ПРОСТО НЕДОРАЗУМЕНИЕ", прежде чем она тут же отвесила ему затрещину.

Юкико, появившаяся из ниоткуда, быстро бросила вызов Акуму на то, что она называет
рейтинговой битвой за один месяц.

Сбитый с толку Акуму спросил: "Что это?"

Хагоне быстро объяснил: "Это сражения, которые могут повысить или понизить твой рейтинг в
школе, если выиграешь или проиграешь. Они предназначены для того, чтобы
продемонстрировать силу за пределами обязательных миссий."

Юкико громко сказала над ним: "И у нас будет обязательная клятва во время боя,
проигравший должен стать рабом победителя на целый месяц, так что будь готов".

Не давая Акуму возможности отказаться от предложения, она поспешно ушла.

Все студентки с отвращением отворачивались от Акуму, а студенты-парни могли только
наблюдать за этим с завистью. Почувствовав напряжение, Хагоне поспешно увел Сайго.

Позже в тот же день

Хагоне привел Акуму в пустую комнату для занятий додзё недалеко от школы. Одинокая
пожилая дама сидела на коленях перед стеной, уставленной разнообразными проклятыми
инструментами. Акуму изо всех сил старался ощутить ее проклятую энергию. Даже самый
сильный из магов мог подавить лишь часть своей силы. Поэтому, когда он взглянул на эту
женщину, он задумался, насколько же сильной она была на самом деле. Именно тогда Хагоне
позвал: "Бабушка?"

Тогда старая леди пробудилась ото сна. Ее седые волосы были аккуратно собраны в пучок, а
одета она была в черное кимоно.

Она сказала: "Ты сегодня привел друга?"

"Он новый ученик, перевелся из той разрушенной школы", ответил Хагоне.

Старая леди повернулась к Акуму. Она быстро встала и с непостижимой скоростью сократила
расстояние между ними. Шокированный Акуму быстро отступил на шаг - несмотря на
преклонный возраст, она была довольно проворна. Это вызвало у него еще больше вопросов о
том, кем на самом деле была эта женщина. Старая леди, наконец, заговорила.

"Ты слишком худой, у тебя медленная реакция, и, похоже, в драке ты тоже долго не
протянешь".



Ее резкие и критикующие слова поразили Акуму со всех сторон.

"Но это, конечно, не все, что у тебя есть, не так ли?" Спросила она.

Сайго ответил: "Может, сейчас я слаб, но у меня есть возможность стать сильнее, в конце
концов, именно поэтому ты привел меня сюда, Хагоне?"

Старуха улыбнулась и приказала им устроить шутливую битву друг с другом, чтобы
посмотреть, на что способен Акуму.

Правила были следующими:

Никакой проклятой энергии и техник. Это была чисто борьба сил и умений.

Два парня стояли на ринге для сумо лицом друг к другу в боевых стойках.

"Te wo tsuite!" Крикнула старуха традиционную фразу судьи сумо, означающую "Пора,
опустите руки".

Парней бросились друг на друга. Однако Сайго зашел первым и умудрился нанести полный
левый хук. Но почти сразу же Хагоне схватил нападающего за руку и выбросил с ринга на
ближайшую стену. Бой продолжался целую минуту.

Старуха разочарованно вздохнула и в смущении прикрыла глаза. Шокированный Акуму сильно
недооценил Хагоне из-за его внешности.
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